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Hodnotici komise pro habilitacni fizeni Mgr. Christopha Gérarda L. Cusimana, Ph.D., byla
ve sloZeni vyse uvedeném ustanovena a schvélena védeckou radou FF MU a nasledné jmeno-
vana dékanem FF MU dne 15.f{jna 2015. Tato komise se shoduje s komisi, jiZ schvalila vé-
decké rada 30.ledna 2014 a jmenoval dékan 20.Gnora 2014 pro obor OBECNA JAZYKOVEDA.
Obor obecna jazykovéda, v némz bylo habilitacni fizeni Christopha Cusimana zahajeno, byl
pri reakreditaci pfejmenovén; napln a zaméteni zustaly stejné, zdiraznil se diachronicky roz-
mer: takové pojeti je habilitandovu badani blizké.

Hodnotici komise se sesla 26.X 2015 a konstatovala, e zména nazvu akredita¢niho oboru na
OBECNA A DIACHRONNI LINGVISTIKA nemé vliv ani na badatelské a pedagogické zaméfen,
ani na skutecnosti u kandidata posuzované. Ze strany kandiddtovy mezitim déle narostly sle-
dované ukazatele: Christophe Cusimano ziskal ve Francii «habilitation a diriger les recher-
ches» a nakladatelstvi Peter Lang (Frankfurt am Main 2015) mu vydalo préci Le Sens en
mouvement. Etudes de sémantique interprétative (136 stran), coZ je v jeho pripadé jiz treti
samostatni knizni publikace v zahranici.

Za techto okolnosti komise na svém zasedani 26.x 2015 :

. vzala na védomi obsah a potvrdila platnost viech zapisii z predchozich jednani (26.111,
11.1X a 21.X 2014), jez vedla jako komise pro obor obecna jazykovéda;

. vzala na védomi a prijala veskerou dokumentaci v pfilohach k habilitaénimu fizeni;
. konstatovala, Ze uchazec predlozil v aplnosti viechny doklady o své dosavadni védec-

ko-vyzkumné, prednaskové a pedagogické ¢innosti. Tyto doklady a pfilozeny seznam publika-
ci i citacnich ohlasti poskytuji dostatecny obraz pro zhodnoceni uchaze¢ovych aktivit v ramci
habilitacniho fizeni a prokazuji, Ze habilitand splfiuje kritéria Masarykovy university pro ono
fizeni jak kvantitativné, tak kvalitativné;

. konstatovala, Ze nedoSlo ke zméné piedloZeného habilitaéniho spisu, a proto piijala
Jiz drive zadané a dodané posudky. Posudky vypracovali dva odbornici zahraniéni a jeden
tuzemsky: Francois Rastier, directeur de recherche [vedouci védecky pracovnik], emeritni
profesor Institut national des langues et civilisations orientales, PafiZ; Driss Ablali, profes-
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seur des universités, Université de Lorraine, Mety; Ondrej Pesek, docent romanistiky, Jiho-
Geské universita, Ceské Budéjovice. Vichni tfi posuzovatelé se jednoznaéné shoduji, Ze prace
je na vysoké odborné trovni a plné vyhovuje pozadavkim habilitacniho fizeni (posudky i
s prekladem jsou k dispozici);

° potvrdila platnost a schvilila hodnoceni uchazecovy prednisky pro odbornou verej-
nost. Tu vykonal 17.¢ervna 2013 v Prazském lingvistickém krouzku pod nazvem « Les artic-
les en frangais font-ils systéme ? Perspectives théorique et didactique » [Je ve francouzskych
¢lenech systém? Pohled teoreticky a didakticky]; zacastnili se ji Ctyfi clenové hodnotici komi-
se: Klimovéa, Petkevic, Radimsky, Hoskovec (zépis je k dispozici). Komise konstatovala, ze
prednaska je zcela relevantni pro nové akreditovany obor a Ze kandidat prokazal dostatecnou
védeckou i pedagogickou zpusobilost, jakd se standardné pozaduje v oboru obecni a dia-
chronni lingvistika;

° vyslovné potvrdila volbu tematu kandidatovy prednasky pred veédeckou radou ze tii
temat, jez predlozil:

a) Kafka, un nom d’auteur comme un autre ? Réflexions sémantiques sur les adjectifs et ad-
verbes dérivés de Kafka en francais et en anglais [Kafka, jméno jako kazdé jiné? Sémantické
zamys$leni nad adjektivnimi a adverbidlnimi odvozeninami od jména Kafka v anglictiné a fran-
couzsting];

b) Figement et défigement en synchronie dynamique, ou pourquoi les défigements se figent.
L’exemple de commerce inéquitable, unfaire trade, et nespravedlivy obchod [Automatizace
a aktualizace v dynamické synchronii, aneb proc se aktualizované vyrazy znovu automatizuji.
Na prikladu commerce inéquitable, unfaire trade a nespravedlivy obchod];

¢) Comment la sémantique interprétative de Frangois Rastier peut-elle contribuer a une relec-
ture des fatrasies d’ Arras du XI1I° siécle ? [Jak muze interpretativni sémantika Francoise Ras-
tiera prispét k novému Cteni starofrancouzskych absurdnich basni ze XliI stoleti?]

Z kandidatovych navrhi bylo vybrano ¢, starofrancouzské absurdni basné, jako tema pro da-
nou prileZitost nejprinosnejsi a nejzajimavejsi.

Komise se rozhodla zduraznit skuteCnost uvedenou v zavérecném navrhu, jejZz vypracovala
jako komise predchoziho oboru. Méla totiz tehdy k dispozici téZ materidly pro kandidatovo
paralelné vedené habilitacni fizeni ve Francii na Université de Lorraine v Metach. Pfi ném
kandidat predkladal stejny habilita¢ni spis jako v nynéjSim fizeni Ceském, tedy Sémantique
contemporaine. Du séme au théeme, zaroven vsak predkladal podrobné rozpracovany projekt
(80 stran) prace budouci. Z ¢lent Ceské hodnotici komise se francouzského fizeni zdcastnil
Tomas§ Hoskovec — a shodou okolnosti byl jmenovan predsedou poroty pfi zavérecné obhajo-
bé 11.x11 2014 (je k dispozici podrobny zapis, jejz poridil ve francouzstiné). Francouzské fi-
zeni probéhlo Gspésné a Christophe Cusimano ziskal « habilitation a diriger les recherches »,
¢ili opravnéni samostatné ridit védeckou praci, a to v oboru « sciences du langage, linguisti-
que et phonétique générales », Cili védy o jazyce, obecna lingvistika a obecna fonetika; jde
tedy o obor v podstat¢ shodny s oborem habilitacniho fizeni ceského.

Projekt budouci monografie, jejZ kandidat ve francouzském fizeni predkladal, zaujal
mezinarodni nakladatelstvi Peter Lang v Bernu; i to svéd¢i o ohlasu kandidatovy jiz ziskané
habilitace. Ona monografie nyni vysla: Le sens en mouvement. Etudes de sémantique inter-
prétative (2015); to sveédci o kandidatové mimoradné pili.

HODNOCENI VEDECKE KVALITY UCHAZECE

Pro posouzeni uchazece nutno nejprve vytknout, Ze Christophe Cusimano je silni a zajimava
osobnost. Ve Francii, kde se narodil, vystudoval (Aix-en-Provence, Metz) zprvu lingvistiku
ve spojeni s informatikou, pozdéji se zameéril na sémantiku, jiz chipe nikoliv jako logicko-
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formalni modelovani, nybrz jako diskursivni a interaktivni proces, ktery se déje v textu. Jeho
doktorskd disertace (obhajena 2007) vysla prepracovana ve vyznamném nakladatelstvi, coz
ve Francii zdaleka neni obvyklé. Uspéch s disertaci viak ani ve Francii nezaruéuje pracovni
uplatnéni, a Christophe Cusimano proto odjel do svéta, coz mezi Francouzi jeho stavu a ge-
nerace rovnéz neni obvyklé. UCcil francouzstinu na Kyperské université; sim na misté studo-
val jazykovou situaci ve zvlastnich kulturné-historickych podminkach (Indie, Brasilie); neva-
hal prihlasit se do konkursu vypsaného Masarykovou universitou, a kdyz jej vyhral, usadil
se v Cesku i se svou Zenou (a nyni v nasi zemi, ktera se stala téz jejich, vychovavaji tfi déti);
stejne tak ov8em nevahal odpovédét na vyzvu Chorvatské grantové agentury, v niZ nyni puso-
bi jako zahrani¢ni expert. Jako odborny asistent Masarykovy university intensivné vyuzival
instituciondlnich nabidek pro kratkodobé vyukové pobyty ve Franci, coz mu zajistilo dostatec-
nou pritomnost i v rodné zemi a nakonec umoznilo podat téz francouzskou habilitaci.

Pri intensité vyse popsaného vnéjsiho badatelského Zivota obzvlast” vynikne intensita
jeho Zivota vnitiniho. Christophe Cusimano ma ve svych 36 letech tfi knizni monografie vy-
dané v prestiznich zahrani¢nich nakladatelstvich (2008 Harmattan; 2012 Presses de 1'universi-
té Paris-Sorbonne; 2015 Peter Lang) a druha z nich brzy vyjde téz v chorvatském prekladu;
ma jiz habilitaci francouzskou (Gspésné obhajeno 11.prosince 2014) a je v habilitacnim rizeni
ceském; publikuje na nejriznéjsich forech evropskych — a zaroven slouzi védeckym publika-
cim a védeckym aktivitdm rizné po Evropé (tfeba jako koordinitor rubriky « saussurismes
et sémiotiques » v internetovém casopise Texto !, Ci jako organizator brnénské konference
Société internationale de linguistique fonctionnelle).

Nejdulezitejsi pak je, ze Christophe Cusimano ma na prahu zralosti jasné formulovany
a argumentacné oduvodnény badatelsky program, jenz neni mejnstrimovy, zato v8ak je nos-
ny: je povahy funkéné-strukturalni, prestoze autor z diivodi osobné historickych to miize na-
zyvat jinak, a je plné pouceny soudobym stavem védy.

Zaver. Vedecka kvalifikace Christopha Cusimana plné vyhovuje poZzadavkam standardné kla-
denym na uchazece v ramci habilitacniho rizeni v oboru obecna a diachronni lingvistika na
Masarykové universite.

HODNOCENI PEDAGOGICKE ZPUSOBILOSTI UCHAZECE

Uchaze¢ sam zduaraznuje, jak moc k jeho badatelskému rozvoji prispéla vyuka, a pripomina
slova svého oblibeného ucitele Christiana Touratiera: « sans enseignement, pas de recherche
et pas de recherche sans enseignement » [bez vyuky nelze zkoumat a bez vyzkumu nelze u-
¢it]; osud ho donutil ucit téz véci, které nestudoval (tfeba literaturu), coz ho vzdy zpétné obo-
hatilo (takze napriklad nyni svrchované sémanticky rozebira i literarni dila). Ucil intensivné
v riiznych prostiedich (Francie, Kypr, Cesko) a uéi francouzitinu v systémové konfrontaci
s jinymi jazyky (najmé s ceStinou). Pro svou vyuku vytvoril jiz dveé ucebnice (predevsim jeho
Cahier pratique de syntaxe francaise, cvicebnice vétného rozboru, predvadi promyslenou a
1 pro cestinu inspirativni syntaktickou teorii) a zaroven se stavi proti obsoletnim konceptim,
jez jsou ve vyuce francouzskému jazyku dosud bézné (viz Clanek En finir avec les faux sujets
syntaxiques ? Zbavime se neexistujicich podméti?): jeho intensivni pedagogicka Cinnost je
tedy nejen reflektovana, ale téZ angazovana.

Zaver. Pedagogicka zpusobilost Christopha Cusimana plné vyhovuje pozadavkim standardne
kladenym na uchazeCe v ramci habilitacniho fizeni v oboru obecna a diachronni lingvistika
na Masarykové universiteé.
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HODNOCEN{ HABILITACNI PRACE UCHAZECOVY
Jako habilitacni spis uchaze¢ predlozil svou knihu Sémantique contemporaine. Du séme au
théeme [Soudoba sémantika. Od sématu k tematu]: 204 strany, Presses de 1’université Paris-
Sorbonne, Pariz 2012; vydano v radé «lingvistické studie», vy$lo za spoluti¢asti Masarykovy
university. Za oponenty byli urceni: Frangois Rastier, zakladatel $koly interpretativni séman-
tiky, z niz autor vychazi (a vici niz se chova zna¢né samostatné); Driss Ablali, predstavitel
soudobého francouzského navratu ke strukturalismu, kteryzto navrat z mistnich historickych
diivodli dava prednost nizvu «les saussurismes» (takto v pluralu); Ondiej Pesek, odbornik
na textovou lingvistiku a znalec francouzské sémantické tradice. VSechny posudky se shoduji,
ze prace je odborné na vysi a plné vyhovuje pozadavkum kladenym na préci habilitaéni, coz
se samozrejmé nevylucuje s tim, Ze posuzovatelé méli v jednotlivostech vécné pripominky,
povytce povahy «bylo by zadouci, aby autor rozpracoval ten a onen aspekt». Jelikoz Chris-
tophe Cusimano podal stejnou praci i ve svém habilitacnim fizeni francouzském, dodejme,
ze vsichni tfi oponenti z Ceského fizeni byli prizvéani téZ do habilita¢ni komise francouzské
a Ze prici navic oponovali Guy Achard-Bayle, odbornik na textovou lingvistiku, Catherine
Schnedecker, badatelka v oblasti diskursni analyzy, a Vincent Nyckees, znalec kognitivni sé-
mantiky: 1 jejich hodnoceni byla kladna (pri vech piipadnych dil¢ich vyhradach) a kandidat
ve Francii svou préci jiz obhdjil (je k dispozici francouzsky zapis s podrobnou citaci viech
posudki).

Posudky z Ceského tizeni jsou nedilnou soucasti podkladu, vyjadiime se zde proto spid
k souvislostem habilitacniho spisu v celku kandidatova badatelského programu. Nejprve vysla
La polysémie — Essai de sémantique générale [Polysémie, studie obecnésémanticki]. V ni,
na samém pocatku své védecké drahy, se autor vyrovnava s Gstfednim problémem znakového
pojeti jazyka: uzname-li skutecnost, Ze polysémie neni v jazyce Zadnou zvlastnosti, ¢i okrajo-
vym piipadem, nybrZ jevem zcela normalnim, ba vlastné zdkladnim, je nutné tomu prizpliso-
bit pojeti bifacidlniho jazykového znaku; ten se stiva systémovou jednotou vyrazu a nékolika
potencidlnich vyznami, pri¢emz musi obsahovat i mechanismus, jenz konkrétni vyznamové
hodnoty aktualizuje. HabilitaCni prace Sémantique contemporaine. Du séme au théme nasled-
né konfrontuje bifacialni znak s riznymi pfistupy poststrukturalnimi, pricemz zduraznuje, Ze
Jazykovy znak v lingvistice neni predmeétem filosofického rozmysleni, nybrz nastrojem, kte-
rym se dobirdme smyslu texti. Na ni navazuje monografie Le Séns en mouvement. Etudes
de sémantique interprétative [Smysl v pohybu. Studie z interpretativni sémantiky], jez dokla-
da, Ze autor, vybaven instrumentariem jazykového znaku, plné vstoupil do svéta texti a vy-
rovnava se s kulturné-socialnim, a tedy historickym rozmérem, v némz jediné jazykové znaky
slouZi a funguji; jeho postup vykazuje zajimavé paralely k Mukarovského déni smyslu. Je te-
dy habilitacni spis vic nez doklad, ze uchaze¢ dokéZe napsat rozumnou knihu: je logickym
krokem slibného badatelského procesu, v némz uz nasledovaly kroky dalsi.

Zavér. Uroven habilitaéni prace Christopha Cusimana plné vyhovuje poZadavkim kladenym
na habilitacni prace v oboru obecné a diachronni lingvistika na Masarykové université.

........................................................

VYSLEDEK TAINEHO HLASOVANI HODNOTICI KOMISE

pocet ¢lenu komise:

pocet clenu komise pritomnych hlasovéni:

pocet odevzdanych hlasu:

z toho kladnych:
zapornych:
neplatnych:
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NAVRH HODNOTICI KOMISE

Komise prihlédla k aktualizovanym podkladum a konstatovala, Zze Christophe CUSIMANO vy-
hovuje pozadavkum standardné kladenym na uchazece o habilitaci v oboru obecni a dia-
chronni lingvistika na Masarykove universite, a to jak z hlediska védecké kvality, tak z hle-
diska pedagogické zpusobilosti i Grovni habilitaéni prace. V tajném hlasovani pak potvrdila
rozhodnuti predchozi komise z 21.x 2014 a doporucuje pokracovat v habilita¢nim fizeni
v oboru obecna a diachronni lingvistika.

V Brne¢ dne 26.1ijna 2015

prof. PhDr. Jaroslav Hroch, CSc.
FSS MU, Brno

doc. PhDr. Eva Klimova, Ph.D.
FFP SU, Opava

doc. RNDr. Vladimir Petkevic¢, CSc.
FF UK, Praha

doc. PhDr. Jan Radimsky, Ph.D.
FF ICU, Ceské Budé&jovice

doc. RNDr. Tomas Hoskovec, CSc.
FF MU, Brno





